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INSTRUCTION MANUAL

SAFETY ADVICE AND CAUTIONS

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

e Read these instructions carefully before switching on the appliance and keep them for future reference. Failure to follow and observe these instructions could lead to

an accident.

e Clean all the parts of the product that will be in contact with food, as indicated in the cleaning section before use.

USE AND CARE

ELECTRIC SAFETY

Do not use the appliance if the cable or plug is damaged.

e Ensure that the voltage indicated on the nameplate matches the mains voltage
before plugging in the appliance.

e The appliance’s plug must fit into the mains socket properly. Do not alter the
plug. Do not use plug adaptors.

¢ Do not use or store the appliance outdoors.

¢ Do not use the appliance if it has fallen on the floor, if there are visible signs of
damage or if it has a leak.

¢ Do not force the electrical connection wire. Never use the electric wire to lift up,
carry or unplug the appliance.

e Ensure that the electric cable does not get trapped or tangled.

e Check the state of the electric cable. Damaged or knotted cables increase the
risk of electric shock.

¢ Do nottouch the plug with wet hands.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

o Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

1. Do notturn the appliance over while it is in use or connected to the mains.
2. Unplug the appliance when not in use and before cleaning.

3.
4

. This appliance is not a toy. Children should be supervised to ensure that they

This appliance is for household use only, not professional or industrial use.

do not play with the appliance.

. This appliance is intended for adult use. Ensure that this product is not used

by the disabled, children or people unused to its handling.

6. Store the appliance in a dry place, free from dust and out of direct sunlight.

. Any misuse or failure to follow the instructions for use renders the guarantee

and the manufacturer’s liability null and void.



DESCRIPTION

INSTRUCTIONS FOR USE
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. Unroll the cord completely before plugging in.
. Connect the appliance to the mains.

. Cut the citrus fruit/s to be squeezed in half.

. Place the glass at the appliance’s juice exit.

. Turn on the appliance by pushing down on the piece of citrus fruit, once it

has been placed on the juicing cone.

. To stop the appliance, simply stop applying pressure to the cone.
. Remove both the cone and the filter to empty the jug.
. Pour juice out of the jug and into glasses to serve directly.

. If you process a large quantity of fruit, you must periodically clean the filter

and remove the remains of the pulp.
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1. Protective cover
2.Cone
3 Filter

6 4. Transmission axes
5.Jug

6. Motor base

CLEANING

¢ Unplug the appliance from the mains and let it cool before starting any
cleaning.

e Except for the power unit and the mains connection, all the parts can be
cleaned with detergent and water or in washing up liquid. Rinse thoroughly to
remove all traces of detergent.

¢ Clean the equipment with a damp cloth with a few drops of washing-up liquid
and then dry.

¢ Do not use solvents, or products with an acid or base pH such as bleach, or
abrasive products, for cleaning the appliance.

¢ Do not submerge the appliance in water or any other liquid, or place it under
a running tap.

e [tis advisable to clean the appliance regularly and remove any food remains.

e The following parts can be cleaned in the dishwasher: Protective cover, Cone,
Filter, Jug



TECHNICAL SPECIFICATION

Voltage: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Frequency: 50Hz-60Hz
Power: 40W

Correct Disposal of this product:
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This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the product was purchased, they can take this product for environmental safe recycling



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proéitajte uputstvo za upotrebu.

SIGURNOSNI SAVJETI | OPREZI

¢ Pazljivo proditajte ova uputstva prije ukljucivanja uredaja i ¢uvaijte ih za buducu upotrebu. Nepostovanje i pridrzavanje ovih uputstava moze dovesti do nezgode.
e Odistite sve dijelove proizvoda koji ¢e biti u kontaktu sa hranom, kako je navedeno u odjeljku za ¢iscenje prije upotrebe.

ELEKTRICNA SIGURNOST

UPOTREBA | CISCENJE

¢ Ne koristite aparat ako su kabl ili utika¢ osteceni. 1. Ne okrecite aparat dok je u upotrebi ili priklju¢en na elektriénu mrezu.

* Uvjerite se da napon naveden na natpisnoj plocici odgovara mreznom naponu 2. Iskljucite aparat iz mreze kada se ne koristi i prije nego &to zapocnete
prije nego sto prikljucite aparat. &igcenje.

e Utikac uredaja mora pravilno da stane u elektri¢nu uti¢nicu. Ne koristite . . - . . "

dapt tikad 3. Ovaj uredaj je namjenjen samo za domadinstvo, a ne za profesionalnui ili

adap gre'zalu ! ac?. . industrijsku upotrebu.

* Ne koristite i ne drzite uredaj na otvorenom. 4. Ovai uredai niie iaratka. Di ba nadaledati kako bi ) od

¢ Ne koristite aparat ako je pao na pod, ako postoje vidljivi znaci osteéenja ili ako - Fvajuredajnye igracka. Ljecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne

P . igraju uredajem.

pri cjedjenju curi.

¢ Ne vucite elektri¢nu prikljuénu Zicu. Nikada nemojte koristiti elektriénu Zicu za 5. Aparat Cuvajte na suhom mijestu, bez praSine i van direkine sunceve

podizanje, nosenje ili iskljucivanje uredaja.

¢ Pazite da se elektri¢ni kabl ne zaglavi ili uplete.

¢ Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu osobama (ukljuéujuéi djecu) sa
smanjenim fizickim, senzorim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako im osoba koja je odgovorna za njihovu sigurnost nije
dala nadzor ili uputstva u vezi sa upotrebom uredaja .

¢ Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.

* Provjerite stanje elektriénog kabla. Osteceni kablovi ili ¢vorovi povecavaju rizik
od strujnog udara.

¢ Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama.

e Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvodag, njegov servis ili slicno
kvalifikovana osoba mora ga zamjeniti kako bi se izbjegla opasnost.

svijetlosti.

6. Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom upotrebe.

7. Svaka zloupotreba ili nepridrzavanje uputstava za upotrebu daje garanciju i

odgovornost proizvodaca nistavnim.



OPIS

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
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. U potpunosti odmotajte kabl prije nego sto ga prikljudite.
. Ukljucite aparat u elektri¢nu mrezu.

. Presjecite citrusno voée na pola koje treba iscjediti.

. Stavite ¢asu na izlaz za sok uredaja.

. Uklju¢ite aparat pritiskom na komad citrusnog voca nakon $to je postavljen

na konus za sok.

. Da biste zaustavili aparat, jednostavno zaustavite pritisak na konus.
. Uklonite konus i filter da biste ispraznili posudu.
. Sipajte sok iz posude u ¢ase da biste se direktno sluzili.

. Ako obradujete veliku koli¢inu voéa, morate povremeno odistiti filter i ukloniti

ostatke pulpe.
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1. Zastitni poklopac
2.Konus
3. Cjediljka
6 4. Prenosnik
5. Posuda

6. Motorna jedinica

CISCENJE

CISCENJ

o [skljucite aparat iz elektricne mreze i pustite da se ohladi prije pocetka ¢iscenja.

e Osim motorne jedinice i priklju¢ka na mrezu, svi dijelovi se mogu oistiti
deterdzentom i vodom ili te¢noséu za pranje. Temeljino isperite kako biste
uklonili sve tragove deterdzenta.

® Opremu odistite vlaznom krpom sa nekoliko kapi sredstava za pranje, a zatim
osusite.

e Za ¢ic¢enje uredaja ne upotrebljavajte rastvarace ili proizvode sa pH kiselinom
ili baze, kao $to su bjelilo, ili abrazivne proizvode.

¢ Ne potapaijte uredaj u vodu ili bilo koju drugu teénost ili ga stavljajte pod mlaz
vode koja tece.

e Preporudljivo je redovno ¢istiti uredaj i uklanjati ostatke hrane.

e U masini za pranje posuda mogu se odistiti sljedeci dijelovi: Zastitni poklopac,
konus, cjediljka, posuda.



TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 40W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

hid

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim kuénim otpadom u celoj EU. Da biste sprijecili moguéu stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog
nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da biste promovisali odrZivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj korig¢eni uredaj,
koristite sisteme za vracanje i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod koga je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekolosku reciklazu.



NHCTPYKUWA 3A YTIOTPEBA

Camo 3a ynotpeba B 6uta

MpoueTeTe BHMMaTENHO TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba npeav fa usnonssare ypeaa.

CbBETW 3A BE3SOTNACHOCT N NMPELYTPEXIEHNA

L4 I'Ipe,u,m Aa BKIo4YUTe ypeaa, npovyeTeTe BHUMaTEeNTHO Te3n MHCTPYKLUWN 1 TV 3arna3eTe 3a 6‘b£l,eLLI,VI crnpasKkun. HecnaseaHeTo Ha Te3u VHCTPYKLMU MOXKe Aa NPUYnHN

310MoyKa.

¢ [louncreTe BCUYKM HaCTW Ha ypeaa, KOWTO Liie BbAaT B KOHTAKT C XpaHaTa, KakTo € MOoCo4EHO B pasfena 3a NnoyYncTeaHe npeaw ynorpeba.

Eﬂ EKTPNYECKA BE3OTNACHOCT

He nanonseaiite ypeaa, ako 3axpaHBalLmaT Kaben uim WwencesT ca
noBpeaeHu.

o [peay Aa BKIOYUTE ypeaa ce yBepeTe, e HanPEXEHNETO, MOCOYEHO Ha
TaberkaTa, CbOTBETCTBa Ha HaNpexXeHVeTo B MpexaTa.

o |llencensT Ha ypepa TpsabBa Aa CbOTBETCTBA Ha TUMA Ha ENEKTPUYECKUS
KoHTakT. He npomeHnsiiTe wencena. He nanonssarite agantepm 3a KOHTaKTu.

¢ He usnonseaiiTe 1 He CbxpaHaBaiiTe ypeaa Ha OTKpUTO.

® He usnonseaiiTe ypeaa, ako e NpeTbpnan nagaHe, ako MMa BUAVIMU NPH3HALM
Ha nospefaa WK ako 1ma Te.

* He npwnaraiite cvna CnpsAMOo eNekTprYeckys NPoBoAHMK. Hukora He
VI3|'IOJ'I3Bal;|Te eﬂeKTpI/I‘-leCKVIH I'IpOBOﬂ,HI/IK 3a fa noBaurHetre, I'IpeHaCﬂTe mwnwn
n3KIoYBaTe ypeaa.

* YBeperTe ce, ue eNekTpUYeckmaT Kaben He e MperbHaT UK 3arnieTeH.

¢ [lpoBepeTe CbCTOAHMETO Ha enekTpudeckms kaben. MospeneHuTe nnu
3anneTeHy kabenu ysennyasaT pycka OT TOKOB yaap.

® He pokocBaiiTe Lyencena ¢ MOKpU pble.

o Toau ypepn He NpefHasHadeH 3a ynoTpeba oT auua (BKIoUNTeNHO Aeua) ¢
HamaneHn GU3NYecKm, CETUBHM UM YMCTBEHM COCOBHOCTM MM Iunca Ha
ONWT 1 NO3HaHUS, OCBEH aKo Te He Ca MO HaA30p MU He ca M Bunv faaeHm
MHCTPYKLMW MPEAM TOBa MO OTHOLLEHME Ha U3NON3BAHETO Ha ypeaa oT uue,
KOETO Aa e OTFOBOPHO 3a TAXHaTa GesonacHoCT

e [leuata Tpsabea na Gvaat HabmopasaHy, 3a fa Ce yBEPUTE, Ye Te He C1 UrpasT
cypena.

* Axo 3axpaHBaLmaT kaben e nospeneH, Toi TpsbBa Aa Gbae 3ameHeH
OT NPOV3BOANTENS, HEFOB CEPBU3EH areHT UKW OT uua ¢ NoaobHa
KBanndwKaums, 3a Aa ce nsberHe ONacHoCT.

I_IOQVICTBAHE N NOLLPBXKA

. He obpbLuaiite ypeaa, AokaTo paboTu Mnm e CBbp3aH KbM eleKTpuyeckaTta

mpexa.

. N3knoysante ypeaa OT KOHTaKTa, Korato He ce U3nosisea, npeamn

06CJ'Iy)KBaHe Wy novYncTBaHe.

. To3un ypep, e NnpefiHaszHa4eH camo 3a butoBa ynotpeba, a He 3a

npodecroHanHa U NnpomuLLneHa ynotpeba.

. Toan ypef He e urpauka. [leuara Tpsbea fa 6baat Habnonasawy, 3a fa ce

yBEpUTE, Ye Te HE CU UrPasiT C ypeda.

. Toav ypeq e npepHasHayueH 3a yrotpeba oT Bb3pacTHM NnLa. YBeperTe ce, ye

TO3U ypen He Ce M3MNOoN3Ba OT XOpa C yBpeXAaHus, Aela nian Xxopa, KOUTo He
Ca CBMKHau ga 60paBF|T C Hero.

. CbxpaHsiBaiiTe ypeaa Ha Cyxo MsicTo, be3 npax v 6e3 npsika cibHYeBa

CBET/IMHa.

. Bcaka HenpaswuiHa yn0Tp66a Wy HecnassaHe Ha MHCTPyKunuTe 3a

ynotpeba npasu rapaHumMsTa v OTTOBOPHOCTTA Ha MPOU3BOAWTENS
HULLLOXHW.



ONMNCAHNE

NHCTPYKUWA 3A YTIOTPEBA
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. PasBuitte HanbHO kabena, npeau Aa ro BrOUMTE.
. CebpseTe ypefa kbM enekTpuyeckarta Mpexa.

. HapexeTe uutpycosuTe niopose, KOUTO xenaeTe fa UlLeauTe,

Hamnos10BUHa.

4. MocTtaBeTe YallaTa Nof U3Xo4a Ha COK.

o
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. Brnovete YpeAa, KaTo nputrucKate Hagosy napyertaTta LMTpycosu NIoLOBe,

crieq KaTto Ca NOCTaBeHM BbPXY KOHYCa 3a nsuexnaHe.

. 3a fa cnpeTe ypefa, NPOCTO CcnpeTe fja npuiarate HaTUCK BbPXY KOHYCa.
. MsBapeTe KoHyca 1 LiefkaTta, 3a fja U3npasHUTE KaHaTa.
. MacnneTe B yalm coka oT KaHaTa, 3a [ja ro cepBrpaTe AUPEKTHO.

. Ako o6pa60TBaTe ronsiMo KOJIN4eCTBO naogoBse, Tpﬂ6Ba nepuogn4Ho fa

noyncrTeate uefkata n fa oTCTpaHABaTe OCTaTbUMTe OT nynna.
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1.MpepnaseH kanak
2. Konyc
3. Ueaka

6 4.MpepasaTenHn ocn
5.Kana

6.Bbasa c moTop

NOYNCTBAHE

M3knioueTe ypena oT enektpryeckata Mpexa v ro octaBeTe [a ce oxsaau,
npepnu no4ncTeaHe.

C v3kntoYeHVe Ha 3axpaHBaLLyms 610K 1 enekTpryeckms kabes, BCudkum

4acTu MoraT fia ce no4yncTeaT C npenapart v BoAa namn C Te4HOCT 3a MUEHE Ha
cbaose. MannakHete 06UHO, 3a ia OTCTPaHMUTE BCUYKM Criefy OT npenapara.
MouncreTe obopyaBaHETO C BaxHa Kbpria, HarnoeHa ¢ HAKOJIKO Karku
npenapat 3a M1eHe U1 cef, ToBa NoacyLeTe.

3a nouncTBaHe Ha ypeaa, He U3non3saiTe PasTBOPUTENN UIN NPOAYKTY C
KMCENIMHHO Wn ocHoBHO pH KaTo GennHa nnv abpasnsHM NPOAYKTY.

He noTansiTe ypena BbB Bofa UM Apyra TEYHOCT, He rO NOCTaBsnTe Mog,
Tevallia Boga.

MpenopbunTesnHo e fa nouncTeaTe ypeaa PefoBHO 1 1a OTCTpaHsiBaTe
oCTaTbLMTE OT XpaHa.

CnepgHuTe yacTu MoraT Aa ce MoYncTBaT B CbAOMUsIHA MaLunHa: MNpeanasHus
Kanak, KoHyca, unTbpa 1 kaHaTa.



TEXHNYECKN CTNELUNONKALA

HanpexeHnne AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Yecrora: 50Hz-60Hz.
MowyHocT: 40W

[paBnaHO OoTCTpaHsaBaHe OT ynoTpeba Ha TO3M NPOLYKT:

)74

Ta3n MapkMpoBKa Nokasga, Ye To31 NPOAYKT He TpsibBa fa ce U3XBbps 3aedHo ¢ Apyrv butosm oTnagbum B uenus EC. 3a ga npegotspatite Bb3MOXHU WETH
BbPXYy OKOJIHATa CPEAa I HOBELLKOTO 34paBe NopaAn HEKOHTPOMPAHOTO U3XBbPSISHE Ha OTMaAbLM, PELMKIMPaNTe M1 OTFOBOPHO, 3a Aa HaCbPYMUTE YCTONUYMBOTO
MOBTOPHO U3MNoN3BaHe Ha MaTepuanHuTe pecypcu. 3a Aa BbPHETe 13Mos3BaHOTO YCTPOWCTBO, U3MOo3BaiiTe ccTemarta 3a BpbluiaHe Cbbrpare nnm ce cebpxeTe ¢
Tbprogewa, OT KOroTo CTe 3aKynuan npofykTa. Te Morat fa B3emat ot Bac To3u NpoayKT 1 fa ro peumkimpar besonacHo.



[ GR | EMXEIPIAIO OAHTION

ATTOKAEIOTIKA Yl OIKIAKA XProN.
AlaBAOTE TIPOOEKTIKA TO TIAPOV EYXELRISI0 0SNYIWV TIPWV amo Tn Xeron.

2> YMBOYAE> AZDAAEIAY KAITIPOOYAA=EX

+  Al0PAOTE IPOOEKTIKA AUTEG TIG 08NYiEG TTPOTOU BECETE O AEITOUPYIQ TN CUOKEUN KAt QUAAETE TIG Yia LENOVTIKH avagopd. H pn Tipnon twv ev Adyw oSnylwv pmopei va odnynoet oe
atuxnua.
+  KaBapiote 6Aa ta pépn Tou mpoiévTog mou Ba £pBouv Oe M| LE TPOPIHA, OTIWG UTTOSEIKVUETAL 0TV EVOTNTA KABAPIOHOU TIpWV armd Tn Xpron.

H/\EKTPIKH A>OAAEIA XPH>H KAI OPONTIAA

Mn XPnOIHOTIOIE(TE T CUOKEUT £V TO KAAWSIO 1) TO QIG EiVal KATECTPAUHEVA. 1. MnVv TIEPIOTPEPETE T GUOKEUN EVW Eivall O€ Xprion 1y 6Tav gival uVSeSepEvVn 0TO
+  BeBawwbeite 61 n T@0N TOL AVAPEPETAL OTNV TTIVaKiSa Talptadel He TV Tdon pevpaTog pevpa.
TIpIV OUVSEOETE T OUOKEUN. 2. ATTOOUVOEETE T OUOKEUN OTaV SEV XPNOIUOTIOLETAL KAl TTPLV artd Tov KaBapiopo.

« To @Ig TNG oUOKEUNG TTPEMeL va Tatplalel otnv mpila. Mnv aMAdeTe o @ig. Mn

XPNOILOTIOlElTE TPOGAPHOYEIC BUCHATOC. 3. Hmapovoa louof(sur’] mpoopieTal HOVO yia OIKIAKH XPHoN, OX! YO EAYYEAUATIKA 1}

+ Mn XPNOIUOTIOLEITE 1) ATTOBNKEVETE Tr) CUOKEUT OE EEWTEPIKOUG XWPOUG. Blopnxavikn xerion.

+  Mn XPNnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN €AV EXEL TTEGEL OTO TIATWHA, EAV LTTAPXOLV OPATA 4. Hnapovoa cuokeur Sev givat T[(llXVl'(Sl. Oa TIPEMEL VOl UTTAPKEL STliB)\Elj)r] Twv AV
onuadia {npide ry eav éxel Slappor. WOTE va PNV TaiCouV E T GUOKEUN.

+ Mnvmédete To kaAdSio nhextpikic o0vSeong. Moté pnv xpnotporoleite To kaAwsio 5. H mapoloa cuokeur mipoopiletat yia xprion and evilikes. BeRaiwBeite 4tiTo mapdv

Y10 VOl GNKWOETE, VO LETAPEPETE 1 VA ATTOCUVSECETE Tr) GUOKEUN. TIPOIGV SV XPNOILOTIOIETAL A6 ATOMA HE EISIKEG AVAYKEC, TTaISIA 1) &Topia TTou Sev
+  BeBaiwBeite 611 T0 KOAWSIO Sev Exel MayIGEUTE 1y PmAexTEL. YVWPICOLY TOV XEIPIOUS TOU.

+  ENéy€te Tnv kataotaon tou kahwsdiou. Ta KaAwdia ou éxouv umooTei {nid 1 €xouv

KGHTTOUC QUEGVOLY TOV KIVBUVO MAEKTPOTANEIAC, 6. Arroer)KsucTE Tr CUOKEUN O€ PEPOC ENPO, Xwpig OKGVN KAl LAKPIA amd To GUeco
. . . NALOKO GWG.
+ Mnv ayyiete 1o @IG HE Bpeypéva xépla.
« AUTH N GUCKEUR S&V TIPOOPICETAI YIat XPI 0N A6 ATOHA (CUUTEPINAHBAVOLEVWY 7. OmnoladAmoTe katdxpnon A Hn TENoN Twv o8Ny xpriong kablotd dkupn v
Kl TV TTSIV) TIEPIOPICHEVNG CWHATIKAG, AtloBNTNPICKAG A VONTIKAG IKavaTnTag €yyonon Kat my euhivn TOL KATACKEVAOTH.

1) ATOMA OTEPOUEVA TNG KATAMNANG EMMEIRIOC KAl yVWONG, TTAPA HOVO OGOV
Bpiokovtat umd emiBAewn 1y £xouv AAPel TIG KATAANAEG 08nyieg yia T Xprion TN
OUOKEUNC armd ATopo UTEUBLVO YIa TV ACPANELA TOUG.
+  Oampémel va umdpyel eMBAePN Twv MASIOV WOTE VA UNV TIaiOLV LIE TN CUOKELN.
+  Edv 1o kaAwd10 Tpo@odoaiag umooTei {npid, TIPEMEL VA QVTIKATAOTAOEL amd Tov
KATOOKEVAOTH, TOV avTITPdowmo G€pPIG 1 Ao OMoiwG eEEISIKEVPEVA ATOWA TTPOG
AMOPUYH TUXOV KIVEUVWV.



[TEPIIPADH

OAHTE> XPH2H2
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. Z€TUNETE EVTEAWG TO KOAWSIO TTPOTOU TO CUVSEDETE.
. ZUVOEOTE TN CUOKEUN OTO PEVA.

. Koyrte Ta eomepiSoeidr) otn péon yla va Ta OTUYETE.
. TomoBetr|oTe To MOTHPL TNV £€080 TOL XUUOU.

. Evepyorolote tn ouokeur méfovtag mpog Ta KATW TO KOPUATL TwV E0TIEPISOEISWY,

UONIG TO TOTTOOETAOETE GTOV KWVO TOU XUHOU.

. Ma va OTAPIOTACETE TN GUOKEU, AMAWG OTAUATAOTE VO AOKE(TE TTIECN OTOV KWVO.
. AQUIPEDTE TOV KWVO Kall TO QIATPO Yia val ASEIACETE TV KavAaTa.
. Pi€te upo amo v kavdta ota rotripla kat ogpPipete ameubeiag.

. Edv ene€epydleote peydn moodtnta @poutwy, pémel va kabapileTe mePIOSIKA TO

@INTPO KAl VOl AQAIPEITE T UTTOAEIUHATA TTOATOU.
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1. MPOOTATEVTIKO KANUMMA
2. Kwvog
3. Oiktpo
6 4. Afovec Kivnong
5. Kavdta

6. Bdon kivntpa

KAGAPIZMOZ

«  AMOOUVOEDTE TN CUCKEUN Ao TO PEVUA KAl APHOTE TNV VA KPUWOEL TIPIV ard Tov

KaBaplopo.

«  Ext6¢ ané tn povdda tpopodosiag kat To kahwdio cuvSeon, Oha Ta e§aptripata

UImTopoUV va KaBapLoTOUV HE ATOPPUTTAVTIKO KAl VEPO I} E UYPO AMTOPPUITAVTIKO.
ZeMAUVETE KOAA Y10 VO OPAIPECETE OAA TA iXVN AMTOPPUTTAVTIKOU.

«  KaBapiote Tov e£0mNONOS pe éva vwTTo TIavi Kal LEPIKEG OTAYOVES LYPOU

QAMOPPUTTAVTIKOU KOl OTEYVWOTE.

«  Mn xpnotdomoleite SIAAUTEG 1) TIpoIoVTa HE 6§vo 1 Baciko pH, dnwg xAwpivn 1y

AELQVTIKA TIPOIOVTA, Yia TOV KaBaPIoPS TNG CUCKEUNG.

«  Mn Bubiete Tn cuoKeLN O€ VEPO 1} GANO LYPO KAl LNV TNV TOTIOBETE(TE KATW ammod T

Bpoon.

«  Juviotdrat va kaBapileTe Tn CUOKEUH TAKTIKA KAl VO AQAIPEITE TUXOV UTIOAEIpaTA

TPOPIHWV.

« TaakdhouBa e§apTruata Pmopouv va KabaploTouv GTo MAUVTHPIO THATWV:

MPOOCTATEUTIKO KAAUHHA, KWVOG, PIATPO, KavaTta



TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Taon: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Juxvotnta: 50Hz-60Hz
loxug: 40W

Opbry amdppiPn Tou TTPOIOVTOC:

hi¢

AuTH N orjHavon UTToSEIKVUEL OTL AUTO TO TIPOIOV v Ba TTPEMEL va amoppIrTTeTal Ue AANA OIKIaKA amoBANTa o oAOkAneN TN EE. MNa va amog@euxBouv mbavég {nuiég oto mepiBaiiov

1 TNV avBpwmvn uyeia amod Tnv ave€éAeyktn SIAB£0N AMOPPIUPATWY, AVOKUKAWOTE TO UTIEUBLVA Yia VA TIPOWONOETE TNV AEIPOPO EMAVAXPNOILOTTOINON TwV UNKWY Tdpwv. Ma va
EMOTPEPETE TN UETAXEIPIOUEV OUOKEUN GAG, XPNOIUOTIOIOTE T CUCTAHATA EMOTPOPHG KAl GUANOYNG 1) ETKOIVWVAOTE HE TO KATACTNMA aTTd TO OTT0I0 ayopdcaTe To Tpoidv. Mmopolv
va apardBouv auTo To TPOidV yia TTEPIBANOVTIKE ao@aAr) avaKUKAWOT).



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

SIGURNOSNI SAVJETI I UPOZORENJA

o Prije uklju¢ivanja uredaja pazljivo proditajte ove upute i sauvajte ih za buduéu uporabu. Nepostivanje ovih uputa moze dovesti do nesrece.
® Prije uporabe oistite sve dijelove proizvoda koji ¢ée doéi u dodir s hranom, kako je navedeno u odjeljku o &iséenju.

UPOTREBA | CISCENJE

ELEKTRICNA SIGURNOST

¢ Nemoijte koristiti uredaj ako su kabel ili utika¢ osteceni.

e Prije prikljucivanja uredaja provjerite odgovara li napon na natpisnoj plocici
mreZnom naponu.

o Utikac uredaja mora ispravno stati u elektri¢nu uti¢nicu. Ne koristite adaptere
za utikace.

¢ Ne koristite i ne ¢uvajte uredaj na otvorenom.

¢ Nemojte koristiti aparat ako je pao na pod, ako postoje vidljivi znakovi
ostecenja ili ako curi pri stiskanju.

¢ Nemojte povladiti kabel za napajanje. Nikada nemojte koristiti kabel za
napajanje za podizanje, nosenije ili iskljucivanje uredaja.

e Pazite da se kabel za napajanje ne zaglavi ili zapetlja.

e Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu osobama (uklju¢ujuci djecu) sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako im osoba odgovorna za njihovu sigurnost nije dala
nadzor ili upute u vezi s upotrebom uredaja.

¢ Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrali s aparatom.

® Provjerite stanje kabela za napajanje. Osteceni kabeli ili ¢vorovi povecavaju
rizik od strujnog udara.

¢ Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama.

e Ako je opskrbni kabel oste¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser
ili sli¢no kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.

-
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Samo za domacinstvo.
Prije upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

. Ne okredite uredaj dok je u upotrebi ili priklju¢en na uti¢nicu.
. Iskljuc¢ite uredaj iz uti¢nice kada se ne koristi i prije ¢iséenja.

. Ovaj je uredaj namijenjen samo za uporabu u kuéanstvu, a ne za

profesionalnu ili industrijsku uporabu.

. Ovaj uredaj nije igracka. Djecu treba nadzirati kako se ne biigrali s aparatom.
. Uredaj ¢uvajte na suhom mjestu, bez prasine i bez izravnog sunéevog svjetla.
. Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom uporabe.

. Svaka zlouporaba ili nepridrzavanje uputa za uporabu ponistava jamstvo i

odgovornost proizvodaca.



OPIS

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

. Potpuno odmotajte kabel prije nego ga ukljucite.
. Prikljucite aparat u struju.
. Prerezite agrume na pola da se stisnu.

. Stavite ¢asu na izlaz za sok iz aparata.
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. Ukljuéite aparat pritiskom na komad agruma nakon $to ga stavite na konus za
sok.

. Da biste zaustavili uredaj, jednostavno zaustavite pritisak na konus.
. Uklonite konus i filter da biste ispraznili posudu.

. Ulijte sok iz posude u ¢ase za izravno posluzivanje.

O 0 N O

. Ako preradujete veliku koli¢inu voca, morate povremeno Cistiti filter i uklanjati
ostatke pulpe.

5
1. Zastitni poklopac
2. Konus
3. Cjedilo
6 4. Prijenosnik
5. Posuda

6. Motorna jedinica

CISCENJE

CISC

o Prije ¢i¢enja iskljucite uredaj iz uti¢nice i ostavite ga da se ohladi.

e Osim jedinice motora i mreznog prikljuéka, svi se dijelovi mogu o¢istiti
deterdzentom i vodom ili sredstvom za pranje posuda. Temeljito isperite kako
biste uklonili sve tragove deterdzenta.

o Ogistite opremu vlaznom krpom s nekoliko kapi deterdzenta, a zatim je osusite.

e Za¢iScenje uredaja ne upotrebljavajte otapala ili proizvode sa pH kiselinom ili
baze, kao sto su izbjeljivadi, ili abrazivne proizvode.

e Ne uranjajte uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu niti ga stavljajte pod
tekucu vodu.

® Preporucuje se redovito ¢is¢enje uredaja i uklanjanje ostataka hrane.

e U perilici posuda mogu se distiti sljedeci dijelovi: Zastitni poklopac, konus,
cjedilo, posuda.



TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 40W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
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Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim ku¢nim otpadom u cijeloj EU. Da biste sprijecili moguéu $tetu po okoli$ ili zdravlje ljudi zbog
nekontroliranog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da biste promovirali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj koristeni uredaj,
koristite sustave za vraéanje i prikupljanje ili se obratite trgovcu kod kojega je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekolosku reciklazu.



HASZNALATI UTMUTATO

Kizarélag haztartasi hasznalatra.
Hasznalat el&tt figyelmesen olvassa el a hasznélati Gtmutatot.

BIZTONSAGI AJANLASOK ES FIGYELMEZTETESEK

e Hasznalat elétt figyelmesen olvassa el a hasznélati Gtmutatét és Erizze meg késébbi felhasznalas céljabdl. Ezen utasitasok figyelmen kiviil hagyésa balesethez vezethet.

e Hasznalat el6tt tisztitsa meg a készllék élelmiszerekkel érintkezd részeit a tisztitasi részben leirtak szerint.

ELEKTROI\/IOS BIZTONSAG

Ne hasznélja a készuléket sériilt tdpkabellel és csatlakozdval.

o Akésziiléket csak a tipuscimkén feltiintetett tapfesziiltség értékeivel
megegyezd hélézathoz szabad csatlakoztatni.

o Akészilék csatlakozojanak megfelelSen illeszkednie kell a haldzati aljzatba. Ne
véltoztassa meg a kébelt és ne hasznaljon hosszabbitét.

¢ Ne hasznélja a késziiléket kiiltéren.

¢ Ne hasznélja a késziiléket, ha leesett és lathatéan megsériilt, vagy ha szivargast
észlel.

o Ovatosan csatlakoztassa a fali aljzatba a dugaszt. Soha ne hasznalja a tapkabelt
a készulék felemeléséhez, széllitdsdhoz vagy a héldzati csatlakozé kihtzéséhoz.

e Gy8z8djon meg rola, hogy a tépkabel nem sériilt és nincs megtorve.

¢ Mindig ellendrizze a tapkabel allapotat. A sériilt vagy megtort kadbelek névelik
az dramiités kockazatat.

¢ Ne érintse meg a csatlakozét nedves kézzel.

o Akésziiléket gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy értelmi
képességeikben korlatozott, illetve a késziiléket és annak hasznalatat
nem ismeré személyek csak olyan felligyelete mellett hasznélhatjak, aki
a berendezés biztonsdgos médon torténd hasznalatéra és az ezzel jaré
veszélyekre vonatkozé szabélyokat megismerte.

 Ugyeljen r4, hogy a gyermekek ne jatszanak a késziilékkel.

o Abalesetek elkertilése érdekében a sériilt tapkabelt kizardlag a gyartd, annak

szervizkdzpontja vagy megfeleld képesitéssel rendelkezd szakember cserélheti ki.

HASZNALAT ES KEZELES

. Ne forditsa meg a készliléket hasznalat kdzben vagy az elektromos
halézathoz csatlakoztatva.

. Hasznalaton kivl és tisztitas elStt dramtalanitsa a készuléket.
. Akésziilék kizardlag héztartasi hasznalatra készilt. Ne hasznélja egyéb célra.

. Akészllék nem jaték. Ne hagyja, hogy a gyermekek jatszanak vele.
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. Akészlléket kizardlag felndttek hasznalhatjak. Gyéz&djon meg rola, hogy
gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy értelmi képességeikben
korlatozott, illetve a késziiléket és annak hasznalatat nem ismer& személyek
ne hasznaljak.

6. Akészlléket széraz, pormentes és kdzvetlen napfénytdl védett helyen tarolja.

7. Akészllékkel torténd barmilyen visszaélés vagy a hasznélati utasitasok
figyelmen kiviil hagyésa esetén a gyarté felelsséget nem vallal, ezen esetek
garanciavesztéssel jarnak.



TERMEKISMERTETO

A CITRUSFACSARO HASZNALATA
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. Haldzati csatlakoztatas el6tt teljesen tekerje le a tapkabelt.
. Csatlakoztassa a késziléket a héldzatba.

. Afacsarandé gyimdlcsoket vagja ketté.

. Helyezzen egy poharat a légydijté tartaly kiontd részéhez.

. Helyezze a gyiimdlcsdarabot a facsaré fejre. A facsaréfej megnyomasaval a

készulék automatikusan bekapcsol.

. Akészllék ledllitasahoz egyszerlien hagyja abba a facsaréfej nyomasat.
. Alégydijté tartaly kitritéséhez tavolitsa el a facsardfej és a szirét.
. Kézvetlen télaldashoz dntse a gylimolcslevet poharakba.

. Nagy mennyiségi gytimélcs feldolgozasa esetén rendszeresen tisztitsa meg

a sz(rét, és tavolitsa el a gyimdlcspép maradvanyait.
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5
1.Védé fedél
2. Facsardfej
3.5z(iré

6 4.Tengely

5. Légy(ijts tartaly
6. Motoros egység

TISZTITAS

Tisztitas el6tt dramtalanitsa a késziiléket és hagyja teljesen kihdilni.
Atdpegység és a haldzati csatlakozd kivételével minden alkatrész tisztithatd
mosogatdszerrel és vizzel. Alaposan &blitse le a mosogatdszert a készilékrdl.
Tisztitsa meg a készlléket mosogatdszerrel atitatott nedves ruhaval, majd
torolje szarazra.

A késziilék tisztitdsdhoz ne hasznéljon olddszereket, savas vagy lugos
kémhatasu tisztitoszereket, példaul fehéritét vagy sdroldszereket.

Ne meritse a készlléket vizbe vagy egyéb folyadékba, és ne tegye folyd viz ala.
Javasoljuk, hogy rendszeresen tisztitsa a késziiléket, és tavolitsa el az
ételmaradékokat.

Mosogatégépben tisztithato alkatrészek: Véds fedél, facsardfej, sziird, légydijté
tartaly.



SPECIFIKACIOK

Fesziltség: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Frekcvencia: 50Hz-60Hz
Teljesitmény: 40W

A termék semlegesitése:
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Afenti szimbélum azt jelzi, hogy a helyi tdrvényeknek és el8irasoknak megfelelSen a késziiléket a haztartasi hulladéktsl elkilonitve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék
eléri élettartama végét, vigye a helyi hatosagok altal kijeldlt gydjtSpontra. A késziilék elkilonitett médon torténd gy(ijtése és Ujrahasznositasa segit megdvni a természeti
eréforrasokat, és biztositja, hogy az Ujrahasznositas az emberi egészség és a kdrnyezet védelmével dsszhangban térténjen. A termék Ujrahasznositasa érdekében tovéabbi
informacidért forduljon az illetékesekhez, a helyi hulladékgy(ijts szolgaltatéhoz vagy ahhoz az Gzlethez, ahol a terméket megvasarolta.



YHATCTBO 3A YTIOTPEBA

Camo 3a gomaluHa ynotpeba.
BHumatenHo npouwnTajte rn ynatcreata 3a ynotpeba npef ynorpeba.

COBETW 3A BESBEAHOCT N BHIMAHWE

® BHuMaTenHo NpounTajTe rv OBKe ynaTcTBa Npef, Aa ro BKay4nTe ypeoT 1 YyBajTe rv 3a noHaTamoLuHa pedepeHua. HenountysarbeTo Ha OBYe ynaTcTa MOXe Aa

noBefe [0 Hecpeka.

® VlcuncreTe ru cuTe AENOBK OA NPOM3BOAOT LITO Ke BUAAT BO KOHTAKT CO XPaHa, Kako LUTO € OMULLIAHO BO AESOT 3a YMCTerse npeq ynotpeba.

EJ_IEKTPI/I‘-IHA BESBEAHOCT

He kopwicTeTe ro anapator ako KabesnoT Unm NpUKIy4OKOT Ce OLUTETEHM.

¢ [lpoBepeTe Aanu HaMoHOT HaBEAEH Ha Mo4KaTa Co O3HaKM OfroBapa Ha
HaMoHOT BO efleKTpuyHaTa Mpexa npef, Aa ro nosp3eTe anaparor.

® [MpUKIYHOKOT Ha anapaToT MOpa MPaBWIHO Aa Ce BKIIOMU BO €NIeKTPUYHNOT
wrekep. He kopucTeTe agantepu 3a mpuky4oLm.

® He kopwucTeTe ro 1 He YyBajTe ro ypefoT Ha OTBOPEHO.

® He kopwucTeTe ro anapatoT ako nafHas Ha NoAoT, ako MMa BUAJIMBY 3HALM Ha
oLUTETyBakbe WiIM ako UCTEKYBA MPW NPUTUCKaHsE.

® He Bneuvete ro kabenot 3a Hanojysarse. Hukoralwl He kopucteTe ro kabesor 3a
HanojyBarse 3a 4a ro NogurHeTe, HOCUTE UM UCKIyYUTe ypeoT.

® BHuMmasajTe kabenoT 3a HanojyBarbe [a He ce 3araasu Wiu 3anseTka.

e Ogoj anapart He e HameHeT 3a ynoTpeba of fvua (BKIy4MTesHO 1 Aeua) co
HamaneHn GprU3nyKu, CeH30PHMN UM MEHTaSTHM CNOCOBHOCTM UM HEAOCTaTOK
Ha UCKYCTBO U1 3HaeH-e, OCBEH aKO JIMLLETO OArOBOPHO 3a HUBHaTa be3benHocT
He VM AaAe HaA30pP UK MHCTPYKLMM BO BPCKA CO KOPUCTEHETO Ha anapartor .

o [leuarta Tpeba fa buaaT HaprnedyBaHy 3a fia ce ocurypare Aeka He cu urpaat
co anapator.

¢ [lposeperTe ja cocTojbata Ha KabesoT 3a Harnojysarbe. OTeTeHnTe kKabam nu
jasnv ro sronemysaat pU3MKOT Of, eNeKTpuYeH yaap.

® He gonupajTe ro NpMKIY4OKOT CO BMaXHW paLie.

® Ako kabenoT 3a CTpyja e oLuTeTeH, Toj MOpa fa ce 3aMeHU Of,
NPOU3BOAUTESIOT, HETOBMOT CEPBUC WIIN CIMYHO KBaNMPUKYBAHO NvLE 3a A
n3berHerte onacHocT.
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YI_IOTPEBA NYNCTEHE

. He BpTeTe ro anapatot fogeka e 8o ynotpeba uim e npukiyyeH.
. MicknyyeTe ro anapatoT of CTpyja kora He ro KOpUCTUTE U Npe[, YnNCTerbe.

. OBoj anapat e HameHeT camo 3a AoMallHa yroTpeba, a He 3a

npodecroHanHa nm nHaycTprcka ynotpeba.

. OBoj ypeq He e urpauka. [leuata Tpeba aa bupat HaarneaysaHu 3a ga ce

ocurypate fieka He Cu nurpaat co anapartoT.

. YysajTe ro anapatoT Ha cyBO MecTo, 6e3 npaluvHa 1 6es ArpeKkTHa CoH4YeBa

CBET/IMHa.

. Hukoralu He ro ocTasajre ypepot 6e3 Haa30p 3a Bpeme Ha Herosata

ynotpeba.

. ['paHu,MjaTa 1 OAroBOPHOCTa Ha NPON3BOAUTENIUT CTaHyBa HEBaXKe4dka npu

cekoja 3n10ynoTpeba U HemouuTyBakse Ha yraTcTsara 3a ynoTpeba .



OricC

YIATCTBO 3A YTIOTPEBA

. OpmorTajTe ro kabesnoT LenocHo Npef Aa ro nosp3ete.
rlpI/IKﬂy“leTe ro al'lapaTOTBO efiekKTu4HaTa Mpe)KaA
. ViceueTe ro untpycHoTO OBOLLje Ha MOIOBWHA 3a a ro UcLieauTe.

. CraBeTe yalua 3a COK Ha U3ne3oT of anapaTtoT.
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. Bksiyyete ro anapatoT co npuTHcKarbe Ha napye LMTPYCHO OBOLLIje OTKaKo
Ke ce CTaBW Ha KOHYCOT 3a COK.

6. 3a pa ro 3anpeTe anapaToT, e4HOCTaBHO 3aMnpeTe ro NPUTUCOKOT BP3
KOHYCOT.

7. OTCTpaHeTe ro KOHYCOT 1 GpUATEPOT 3a Aa ro UCMPasHWUTE CagoT.
8. VicTypeTe ro cokoT of, cafoT BO HalLuTe 3a [a NOCNYXUTE ANUPEKTHO.

9. Axo npepaboTyBarte roniema KoM41Ha OBOLLje, MOPa NepPUOANYHO fa ro
4ncTuTe GUATEPOT U fia 1 OTCTPaHWTE OCTaToLWTe OA nynnata.

5
1. 3awTuTeH noknonet,
2. Konyc
3. Ueannka
6 4. MpeHocHuk
5.Capg

6. MoTtopHa egnHnla

HNCTEHE

WcknyyeTe ro anapatoT oA CTpyja v OCTaBeTe ro Aa ce U3nafaun npeq, aa ro
neymctuTe.

OcBeH MOTOpHaTa eAnHMLA 1 eNekTpuYHaTa Mpexa, CUTe Les0BU MoXe
[a ce NCYNCTaT Co AeTEPreHT 1 BOAA UM TEYHOCT 3a neperse. VcnnakHete
TeMeJsIHO 3a Aa MM OTCTPaHWTe CUTE TParu Of, AETEPreHT.

WcuncreTe ja onpemara co BnaxHa Kpra Co HeKOSIKy Karnku AeTepreHT, a
noToa ucyLueTe ja.

He kopucTeTe pacTBopyBaun nnm npowssoam co pH BpegHoCT nnun kucenvHa,
KaKo LWTO ce benuno, nnv abpasvsHU NPON3BOAW, 38 YNCTEHE Ha YPELOT.
He notonysajre ro ypenot Bo Boaa viu koja b1io Apyra Te4HOCT U He
CTaBajTe ro nog, Mna3s Boga Koja teye.

Ce npenopayyBa peoBHO YMCTEHE Ha anapaToT U OTCTPaHyBakbe Ha
ocratouuTe of xpaHa.

Bo malumHaTa 3a Muerbe CaloBM MOXE [ia Ce UCHMCTAT CIefHUTE OeSIOBU:
3awwTuTeH Kanak, KoHyc, Lieaaska, Cafosu.
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TEXHYKI CIELNDUKALNIA

Hanown: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
DOpekseHuuja: 50Hz-60Hz
MokHocT: 40W

[NpaBnNHO OTCTpaHyBare Ha OBOj MPOU3BOL,
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Osa o3HauyBarbe nokaxxysa fjeka 0BOj NPoun3BoA, He Tpeba fa ce dpna co Apyry oTnaaoLm 3a AOMaKVMHCTBO HK3 Liena EY. 3a fa cnpeunte eBeHTyanHa wreta Bp3
KVNBOTHAaTa CpefnHa Wiv 34PaBjeTo Ha J1yreTo Of, HEKOHTPOIMPAHO OTCTPaHyBake Ha OTMaAoT, PELMKIINPAjTE FO OArOBOPHO 3a Aa NPOMOBUPATE OAPXKIINBA NOBTOPHA
ynoTpeba Ha MaTepujanHuTe pecypcu. 3a fja ro BpaTuTe KOPUCTEHUOT YPes, KOPUCTETE M CUCTEMUTE 3a BpaKakse 1 CobMparbe 1n KOHTaKTUpajTe Co NPoAaBaydoT Ha
Masio Kajie LUTO e KyneH NPOW3BOAOT, TWe MOXaT Aa ro 3eMaT 0BOj Npou3Bog, 3a 6e3beHO peuunkmparse BO XKMBOTHATa CPeAVHa.
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MANUAL INSTRUCTIUNI

Doar uz casnic.
Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare.

RECOMANDARI SI MASURI DE SIGURANTA

o Cititi aceste instructiuni cu atentie Tnainte de a porni aparatul si pastrati-l pentru consultari ulterioare. Nerespectarea acestor instructiuni poate cauza accidente.

e Curatati toate piesele produsului care intra in contact cu alimentele, conform sectiunii privind curatarea inainte de utilizare.

SIGURANTA ELECTRICA

Nu utilizati aparatul daca cablul sau mufa sunt deteriorate.

e Asigurati-va cd tensiunea indicata pe placuta de identificare corespunde
tensiunii de retea inainte de a conecta aparatul.

e Stecherul aparatului trebuie sa se potriveasca corect in priza de alimentare. Nu
modificati priza. Nu utilizati adaptoare de priza.

¢ Nu utilizati si nu depozitati aparatul in aer liber.

e Nu folositi aparatul daca a cazut pe podea, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca are scurgeri.

e Nu fortati cablul de conectare electrica. Nu folositi niciodata firul electric pentru
aridica, transporta sau deconecta aparatul.

e Asigurati-va ca cablul electric nu este blocat sau incurcat.

e Verificati starea cablului electric. Cablurile deteriorate sau innodate cresc riscul
de electrocutare.

¢ Nu atingeti stecherul cu méinile ude.

e Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsé de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care li s-a dat supravegherea sau instructiunile
privind utilizarea aparatului de catre o persoana responsabild pentru siguranta
acestora.

e Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

e Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de producator, agentul de service sau de persoane calificate Tn mod similar
pentru a evita un pericol.

UTILIZARE SI INGRIJIRE

1. Nu Intoarceti aparatul in timp ce este utilizat sau conectat la retea.

2. Deconectati aparatul atunci cadnd nu il utilizati si inainte de curatare.

3. Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic, nu profesional sau industrial.
4

. Acest aparat nu este o jucéarie. Copiii trebuie supravegheati pentru a se
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

5. Acest aparat este destinat utilizarii adultilor. Asigurati-va ca acest produs nu
este utilizat de persoanele cu dizabilitati, copii sau persoane neobisnuite cu
utilizarea acestuia.

6. Pastrati aparatul intr-un loc uscat, fara praf si in afara razelor solare directe.

7. Orice utilizare gresita sau nerespectarea instructiunilor de utilizare face ca
garantia si raspunderea producatorului sa fie nule.
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DESCRIERE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

. Derulati complet cablul inainte de conectare.
. Conectati aparatul la retea.

1
2
3. Taiati fructele / citricele care trebuie stoarse in jumatate.
4. Asezati paharul la iesirea sucului aparatului.

5

. Porniti aparatul impingéand in jos bucata de fruct, dupa ce a fost asezata pe
pélnie.

. Pentru a opri aparatul, pur si simplu opriti presiunea asupra pélniei.

. Scoateti atat palnia, cat si filtrul pentru a goli cana.

. Turnati sucul din cana si in pahare pentru a servi direct.

O 0O N O

. Daca prelucrati o cantitate mare de fructe, trebuie sa curatati periodic filtrul si
sa indepartati resturile de pulpa

5
1. Capac protectie
2. Palnie
3 Filtru

6 4. Ax transmisie
5.Cana

6. Baza motorului

CURATARE

* Deconectati aparatul de la retea si lasati-l sa se raceasca inainte de a incepe
orice curatare.

e Cu exceptia unitatii de alimentare si a conexiunii la retea, toate piesele pot
fi curatate cu detergent si apa sau lichid de spalare. Clatiti bine pentru a
indeparta toate urmele de detergent.

e Curatati echipamentul cu o carpa umeda cu céteva picaturi de lichid de spalare
si apoi uscati.

e Nu utilizati solventi sau produse cu pH acid sau bazic, cum ar fi inalbitor sau
produse abrazive, pentru curatarea aparatului.

¢ Nu scufundati aparatul in apa sau in orice alt lichid si nu-l asezati sub robinet.

e Este recomandabil sa curatati aparatul in mod regulat si s& indepartati resturile
de alimente.

¢ Urmatoarele componente pot fi curatate in masina de spalat vase: capac de
protectie, pélnie, filtru, cana.



SPECIFICATII TEHNICE

Voltaj: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Frecventa: 50Hz-60Hz
Putere: 40W

Eliminarea corecta a acestui produs:

hid

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere in intreaga UE. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau
sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-le in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a returna
aparatul dvs. folosit, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau contactati distribuitorul de la care a fost achizitionat produsul, acesta poate prelua acest

produs pentru reciclare sigura pentru mediu.
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PRIROCNIK ZA UPORABO

VARNOSTNI NAPOTKI'IN SVARILA

Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila.

e Preden vklopite aparat, natanéno preberite ta navodila in jih shranite, da vam bodo v pomoé v prihodnje. Ce ne bi sledili tem navodilom in jih upostevali, bi lahko prislo

do nesrece.

e Vse dele izdelka, ki bodo v stiku z Zivili, pred uporabo odistite, kot je navedeno v razdelku o ¢iséenju.

VARNOST V ZVEZI Z ELEKTRIKO

e Ceje kabel ali vti¢ poskodovan, aparata ne uporabljajte.

Pred priklopom aparata se prepricajte, da napetost, navedena na napisni

plos¢ici, ustreza omrezni napetosti.

e Viti¢ aparata se mora pravilno prilegati omrezni vti¢nici. Vti¢a ne spreminjajte.
Ne uporabljajte adapterjev za vtic.

e Aparata ne uporabljajte in ne shranjujte na prostem.

o Ce je aparat padel na tla, ¢e ima vidne znake poskodb ali ¢e puica, ga ne

uporabljajte.

Elektri¢nega priklju¢nega Zi¢nega kabla ne vlecite na silo. Elektri¢nega Zi¢nega

kabla nikoli ne uporabljajte za dvigovanje, prenasanje ali odklop aparata.

¢ Poskrbite, da se elektri¢ni kabel ne bo kam zataknil ali zapletel.

Preverite stanje elektri¢nega kabla. Ce so kabli poskodovani ali zavozlani, je

tveganje elektri¢nega udara povecano.

Viti¢a ne prijemajte z vlaznimi rokami.

e Ta aparat ni namenjen osebam (vkljuéno z otroki) s telesnimi, senzoriénimi ali
dugevnimi okvarami ali pa osebam brez izkusenj in znanja, razen &e so pod
nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost, ali pa jim je ta oseba
podala navodila za uporabo aparata.

¢ Da se otroci zagotovo ne bodo igrali z aparatom, jih je treba nadzorovati.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zaradi preprecevanja nevarnosti

zamenijati proizvajalec, proizvajal¢ev pooblaséeni serviser ali podobno

usposobljena oseba.

26

U PORABA IN NEGA

. Med tem ko aparat uporabljate ali ko je priklopljen na omrezno napajanje, ga
ne obracajte.

N

. Ko aparata ne uporabljate in preden ga boste ¢istili, ga odklopite.

w

. Ta aparat je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu in ne za
profesionalno uporabo ali uporabo v industriji.
4. Ta aparat ni igraca. Da se otroci zagotovo ne bodo igrali z aparatom, jih je
treba nadzorovati.
5. Ta aparat je predviden samo za odrasle. Poskrbite, da tega izdelka ne bodo
uporabljali invalidi, otroci ali ljudje, ki niso vajeni ravnati z njim.

6. Aparat shranite na suhem mestu brez prahu, kjer ni neposredne sonéne
svetlobe.

~

. Ce aparat na kakrsen koli na¢in uporabljate napaéno ali ne upostevate
navodil, sta garancija in odgovornost proizvajalca izni¢eni in ne veljata vec.



OPIS

NAVODILA ZA UPORABO
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. Pred priklopom do konca odvijte kabel.

. Priklopite aparat na omrezje.

. Citrus, ki ga boste ozeli, prerezite na pol.

. Pod lijak, iz katerega pri aparatu izteka sok, postavite kozarec.

. Polozite polovico citrusa na ozemalni stozec in jo pritisnite navzdol, da

vklopite aparat.

. Da zaustavite aparat, nehajte pritiskati na oZzemalni stozZec.
. Da izpraznite posodo za sok, odstranite ozemalni stozec in cedilni vstavek.
. Da boste sok takoj postregli, ga iz posode zlijte v kozarce.

. Ce ozemate vedjo koli¢ino sadezev, morate vmes Cistiti cedilni vstavek in

odstranjevati kaso.

1. Zas¢itni pokrov
2. Ozemalni stozec
3. Cedilni vstavek

6 4. Pogonska gred
5. Posoda za sok
6. Enota z motorjem

v oV

CISCENJE

Preden aparat za¢nete Cistiti, ga odklopite z omreZja in podakajte, da se ohladi.
Vse dele, razen napajalne enote in omreznega prikljucka, je mogode distiti z
detergentom in vodo ali v tekocini za pomivanje. Da odstranite vse sledove
detergenta, dele temeljito splaknite.

Ocistite dele aparata z vlazno krpo, namoceno z nekaj kapljicami tekocine za
pomivanje, in jih nato osusite.

Za ¢&id¢enje aparata ne uporabljajte topil ali izdelkov s kislim ali bazi¢nim pH,
kot so belila, ali abrazivnih izdelkov.

Aparata ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekoéino in ga ne
postavljajte pod tekoc¢o vodo iz pipe.

Aparat je priporodljivo redno ¢istiti in odstranjevati ostanke zivil.

Naslednje dele lahko o¢istite v pomivalnem stroju: zas¢itni pokrov, ozemalni
stozec, cedilni vstavek, posodo za sok.



TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Napetost: AC 110-120 V~/220-240 V~
Frekvenca: 50-60 Hz
Mo¢: 40 W

Pravilno odstranjevanje tega izdelka:

)74

Ta oznaka kaze, da tega izdelka nikjer v Evropski uniji ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Za preprecitev morebitne skode za okolje ali zdravje
ljudi, ki nastane zaradi nenadzorovanega odlaganja v okolju, izdelek odgovorno reciklirajte, da boste spodbuijali trajnostno naravnano ponovno uporabo virov surovin.
Uporabljeno napravo vrnite prek sistemov za vracanje in zbiranje ali pa se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili; ta izdelek lahko prevzame in ga reciklira na
nacin, ki je varen za okolje.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

BEZBEDNOSNI SAVETI | OPREZI

Samo za domacinstvo.
Pre upotrebe pazljivo proditajte uputstvo za upotrebu.

e Pazljivo proditajte ova uputstva pre ukljucivanja uredaja i Cuvajte ih za buduéu upotrebu. Nepostovanje i pridrzavanje ovih uputstava moze dovesti do nezgode.

e Odistite sve delove proizvoda koji ¢e biti u kontaktu sa hranom, kako je navedeno u odeljku za ¢isc¢enje pre upotrebe.

ELEKTRICNA SIGURNOST

¢ Ne koristite aparat ako su kabl ili utika¢ osteceni.

e Uverite se da napon naveden na natpisnoj plocici odgovara mreznom naponu
pre nego $to prikljucite aparat.

e Utikac uredaja mora pravilno da stane u elektri¢nu uti¢nicu. Ne koristite
adaptere za utikace.

¢ Ne koristite i ne drZite uredaj na otvorenom.

¢ Ne koristite aparat ako je pao na pod, ako postoje vidljivi znaci osteéenja ili ako
pri cedjenju curi.

¢ Ne vucite elektri¢nu prikljuénu Zicu. Nikada nemojte koristiti elektriénu Zicu za
podizanje, nosenje ili iskljucivanje uredaja.

¢ Pazite da se elektri¢ni kabl ne zaglavi ili uplete.

¢ Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu osobama (ukljuéujuéi decu) sa
smanjenim fizickim, senzorim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako im osoba koja je odgovorna za njihovu sigurnost nije
dala nadzor ili uputstva u vezi sa upotrebom uredaja .

¢ Decu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.

® Proverite stanje elektriénog kabla. Osteceni kablovi ili ¢vorovi povedavaju rizik
od strujnog udara.

¢ Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama.

e Ako je kabl za napajanje ostecen, proizvodag, njegov servis ili slicno
kvalifikovana osoba mora ga zameniti kako bi se izbegla opasnost.

UPOTREBA | CISCENJE

. Ne okredite aparat dok je u upotrebi ili prikljuéen na elektri¢nu mrezu.

—

2. Iskljucite aparat iz mreze kada se ne koristi i pre nego $to zapo¢nete ¢iséenje.

3. Ovaj uredaj je namenjen samo za domadinstvo, a ne za profesionalnu ili
industrijsku upotrebu.

4. Ovaj uredaj nije igracka. Decu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne
igraju uredajem.

5. Aparat ¢uvajte na suvom mestu, bez prasine i van direktne sunéeve svetlosti.
6. Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom upotrebe.

7. Svaka zloupotreba ili nepridrzavanje uputstava za upotrebu daje garanciju i
odgovornost proizvodaca nistavnim.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU
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. U potpunosti odmotajte kabl pre nego $to ga prikljucite.
. Ukljucite aparat u elektri¢nu mrezu.

. Presecite citrusno voée na pola koje treba iscediti.

Stavite ¢asu na izlaz za sok uredaja.

. Uklju¢ite aparat pritiskom na komad citrusnog voca nakon $to je postavljen

na konus za sok.

. Da biste zaustavili aparat, jednostavno zaustavite pritisak na konus.
. Uklonite konus i filter da biste ispraznili posudu.
. Sipajte sok iz posude u ¢ase da biste se direktno sluzili.

. Ako obradujete veliku koli¢inu voéa, morate povremeno odistiti filter i ukloniti

ostatke pulpe.

5
1. Zastitni poklopac
2.Konus
3. Cediljka
6 4. Prenosnik
5. Posuda

6. Motorna jedinica

CISCENJE

Iskljucite aparat iz elektricne mreze i pustite da se ohladi pre pocetka ¢isc¢enja.
Osim motorne jedinice i priklju¢ka na mrezu, svi delovi se mogu odistiti
deterdzentom i vodom ili te¢noséu za pranje. Temeljino isperite kako biste
uklonili sve tragove deterdzenta.

Opremu odistite vlaznom krpom sa nekoliko kapi sredstava za pranje, a zatim
osusite.

Za ¢ic¢enje uredaja ne upotrebljavajte rastvarace ili proizvode sa pH kiselinom
ili baze, kao $to su belilo, ili abrazivne proizvode.

Ne potapaijte uredaj u vodu ili bilo koju drugu teénost ili ga stavljajte pod mlaz
vode koja tece.

Preporudljivo je redovno distiti uredaj i uklanjati ostatke hrane.

U masini za pranje posuda mogu se odistiti sledeci delovi: Zastitni poklopac,
konus, cediljka, posuda.



TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napon: AC 110-120V~/ 220V - 240V~
Frekvencija: 50Hz-60Hz
Snaga: 40W

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

hid

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati s ostalim ku¢nim otpadom u celoj EU. Da biste sprecili moguéu stetu po Zzivotnu sredinu ili zdravlje ljudi zbog
nekontrolisanog odlaganja otpada, odgovorno ga reciklirajte da biste promovisali odrZivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj korig¢eni uredaj,
koristite sisteme za vracanje i prikupljanje ili se obratite prodavcu kod koga je proizvod kupljen, oni mogu uzeti proizvod za ekolosku reciklazu.
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